Ty SBG

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO B 1 2021 Your dedicated partner
of the SGB-SMIT Group

TRANSPORTE, INSTALACAO; COMISSIONAMENTO E MANUTENCAO DE
TRANSFORMADORES DE DISTRIBUICAO COM CALDEIRA HERMETICAMENTE FECHADA

Atencao: o aparelho esta sem presséo & temperatura de referéncia indicada no protocolo de verificagao
— aplica-se apenas a aparelhos fechados hermeticamente -

O documento deve oferecer uma visdo geral sobre o transporte, a montagem, o comissionamento e as atividades de
manutengdo apos a entrega aos clientes. A pedido, pode obter informagdes mais pormenorizadas junto da SBG Neumark.
Pode encontrar informagdes sobre aparelhos fechados hermeticamente ou com almofadas de gés, de respiragdo livre (com
conservador] e com interruptores de descarga mais abaixo no texto.

Tenha em atengdo que, quando indicado, as informagdes sdo usadas para o tipo de transformador certo.

1. Indicagbes gerais [unidades vedadas hermeticamente)
Os transformadores herméticos estdo totalmente vedados e ndo estdo equipados com uma almofada de gas ou um
conservador para adaptagao as alteragdes do volume de 6leo devido a variagdes de temperatura.
O depdsito ondulado esté concebido de forma a adaptar-se a alteragdes de volume devido a elasticidade das aletas de
refrigeracdo. Normalmente, este aparelho ndo tem indicagao de nivel de 6leo dado que n&o é necessario atestar ou
verificar os liquidos de refrigeragdo e de isolamento.
O enchimento do depdsito realiza-se de modo a ndo existir subpresséo ou sobrepressdo em caso de determinada
temperatura do 6leo (em cima definida a vermelho). Esta temperatura do 6leo, o aumento maximo da temperatura do
6leo e o gradiente de temperatura entre os enrolamentos e o éleo s&o calculados para cada tipo de caldeira. Por este
motivo, recomendamos NAO abrir, purgar o ar do bujao de abastecimento do 6leo nem purgar o ar das passagens apos a
entrega do transformador.
Em todos os trabalhos que exijam uma abertura dos transformadores, p. ex., montagem de uma valvula de sobrepressao
ou de outro aparelho de monitorizag&o, na substituicdo de passagens elou vedantes, observe as indicagdes na secgdo 4
“Manutencgéo e conservagdo”, sec¢do 4.5 e 4.6 para escoar ou atestar 6leo.

2. Transporte

2.1 Parao transporte por estrada, devem usar-se basicamente veiculos com suspens&o de ar comprimido.

2.2 A chegada da mercadoria, devem comunicar-se eventuais danos de transporte & empresa transportadora
responsavel pela entrega.

2.3 Devem reparar-se de imediato danos na pintura.

2.4 Paraelevarldescarregar o transformador, sé podem ser usados os olhais de elevac&o situados na parte de cima da
tampa.

2.5 Asbracadeiras de fixagdo situadas no depdsito ou no bordo da tampa destinam-se apenas a fixar o transformador
durante o transporte, NAO estando previstas para levantar todo o transformador. (Amarrar)

3. Instalagdo e comissionamento

3.0 Aentidade exploradora ¢ responsavel por tomar medidas para proteger os componentes condutores de tensdo de
um toque.

3.1 Senecessario, fixe as rodas de transporte e desloque o transformador para o local previsto.

3.2 Seotransformador estiver equipado com um indicador do nivel de 6leo, deve verificar-se o nivel de 6leo antes
do comissionamento e, se necessario, atestar.

3.3 No caso de um aparelho de respiragéao livre, devem montar-se os desumidificadores de ar fornecidos juntamente.
331 Achegada, assegure-se de que o bujdo de enchimento no conservador eventualmente existente esta fechado.
3.3.2 Verifique a cor das pérolas de secagem no desumidificador de ar (cor-de-laranja é suficiente; quando 2/3 das

pérolas estiverem incolores, substituir o contetdo).
3.3.3 Colocar o ventilador.
3.34 Encher o carter de 6leo do ventilador até ao nivel de enchimento desejado (marcagdes de 6leo existentes).

———————————————— e



Ty SBG

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO B 1 2021 Your dedicated partner
of the SGB-SMIT Group

3.4 Ligar o transformador a terra pelo parafuso de ligag&o a terra.
3.5 Ligagdes de alta e baixa tenséo:
3.5.1 Paraconectar as passagens superiores e inferiores, limpe as ligac@es e use o seguinte binario
(sem Lubrificante):

Pernos: M12:  15.5Nm Peca de ligacdo com parafuso: M 10: 40.0 Nm
M20: 52.0 Nm M12: 70.0 Nm
M 16: 110.0 Nm
Os binarios e as ligagdes de rede devem ser verificados antes ou depois da ligagdo por parte da empresa de
montagem.

3.5.2 Controle e verifique as ligagdes de fase das passagens.

3.5.3 Conecte a parte superior com conectores se estiverem montadas passagens em cone. Remover a tampa de
protecdolcobertura e verificar a 4rea de contacto quanto a limpeza e secagem, inserir as fichas em casquilhos
de encaixe e apertar.

3.5.4 Asligagbes arede devem estar montadas de modo a ndo haver qualquer esforgos de tens&o adicionais
nas passagens.

3.5.5 Sefor usado um monobloco em resina fundida para as passagens inferiores, deve verificar-se se o monobloco
esté fixamente apoiado com um binario méximo de 25 Nm.

3.6 Seinstaladas, verifique a distancia entre as buzinas de faiscas superior e inferior (tipicamente em caso de passagens

em porcelanal:  Um=72kV:60 mm;12kV:85 mm;

Um=175kV: 115 mm; 24 kV : 155 mm;
Um =36 kV:220 mm com NN
3.7 Seexistentes, conectar e verificar os sinais de alarme e de disparo dos aparelhos auxiliares (unidades de comando,
etc).
3.8 Seforem fornecidos transformadores com vérias relagdes de multiplicagédo, a relagdo de multiplicagdo necessaria
pode ser ajustada em conformidade com o esquema de ligacdes, a marcacdo e a placa de caracteristicas.

Tenha atencdo para que seja escolhida a relagdo de tens&o certa em fungdo da tens&o de alimentagao.

3.9 Nos aparelhos ndo vedados hermeticamente, os relés Buchholz, as passagens e os radiadores devem ser verificados

e o seu ar, purgado.

3.10 Verifique se todos os dispositivos de corte se encontram na posi¢do selecionada para o funcionamento normal.
311 Osinversores s6 podem ser operados se o aparelho NAO se encontrar sob tens&o.
3.12 Comutador de derivacdo em carga

3.12.1 Verifique o acionamento de motor e aponte o nimero de comutagdes no contador do comutador de derivagdo
em carga.

3.12.2 Compare se aindicagao da posi¢do do comutador de derivagdo em carga indica a mesma posi¢do do que no
acionamento de motor.

3.12.3 Acione o comutador de derivacdo em carga em todas as posicdes de niveis (da posicdo Mais a posicdo Menos).

3.12.4 Ajuste o comutador de derivagdo em carga para a posicdo de nivel privilegiada, que corresponde a tensé&o
nominal da rede. Acione o transformador e preste atengdo a eventuais ruidos de interferéncia.

3.12.5 Opere o interruptor de derivacdo em carga apenas dentro da gama de tensdo admissivel.

4. Trabalhos de manutengéo e reparagao
4.1 Verifique as juntas e a vedacdo do transformador e, se necessario, aperte ligeiramente os parafusos.
4.2 Seoaparelho estiver equipado com um indicador do nivel de 6leo, verifique regularmente o nivel de 6leo.
4.3 Mantenha os isoladores limpos.
4.4 Elimine a ferrugem e volte a pintar as areas ou superficies correspondentes.
4.5 Escoamento de 6leo
Se trabalhos de manutenc&o e reparagdo exigirem a abertura do transformador, as seguintes instrugdes devem ser
seguidas:
4.5.1 Escoar liquido de isolamento do dispositivo de escoamento do 6leo situado na base do recipiente. Em caso
de aparelho fechado hermeticamente, o tubo de enchimento deve permanecer fechado. Quando ja nenhum
liquido sair do aparelho, significa que o depdsito estd compensado por compressdo de ar.
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4.5.2 Abrir o bocal de enchimento na tampa e escoar o liquido de isolamento até que fique cerca de 50 mm abaixo
da tampa (verificar, inserindo uma vareta de medi¢&o no tubo de enchimento para determinar o nivel de 6leo
certo).

4.6 Abastecimento de 6leo

Depois de concluidos os trabalhos, os transformadores devem ser enchidos.

Com aparelhos hermeticamente fechados, deve proceder-se da seguinte forma:

4.6.1 Desenrosque a tampa do tubo de enchimento.

4.6.2 Abastega os transformadores e o tubo de enchimento com 6leo.

4.6.3 Purgar o ar das passagens.

4.6.4. Volte a encher o tubo de enchimento (até ao bordo] e feche-o com a tampa. Garanta que também todos
os outros aparelhos estdo abastecidos (se necessarios] e feche-os.

4.6.5. O nivel de pressé&o € ajustado através do escoamento de uma determinada quantidade de 6leo, que é
influenciada pela temperatura do 6leo (tolerancia 3 K]. Os dados necessérios da temperatura do 6leo e da
quantidade de 6leo a escoar estdo indicados na placa de caracteristicas. A temperatura do 6leo existente
pode ser medida com o termometro situado na bolsa do termometro na tampa. Ajuste o nivel de 6leo com
o bocal de enchimento fechadolvedado, escoando a quantidade de 6leo indicada na placa de caracteristicas.
Para escoar o 6leo, use o dispositivo de escoamento de 6leo situado na base do depdsito.

4.7. Tenhaem atencgdo as instru¢des dos sistemas de protecdo e controlo.

5. Amostras de é6leo
Recomendam-se testes ocasionais de amostras de oleo e inspe¢des de acordo com BA148 | VDE 0370.
A tensao disruptiva minima é de:  Oleo novo: =50 kV
Oleo de servigo: =30 kV
Com valores disruptivos inferiores a 30 kV é necesséario um tratamento.
5.1 Recolha de amostras de 6leo com temperatura do 6leo = temperatura de referéncia °C
Com uma temperatura do 6leo = temperatura de referéncia, o depésito trabalha em sobrepressdo. Uma amostra de
6leo de cercade 0,2 | é retirada do dispositivo de escoamento do 6leo. O ar do tubo de enchimento n&o pode ser purgado
durante este processo.
5.2. Recolha de amostras de 6leo com temperatura do 6leo < temperatura de referéncia °C
Com uma temperatura do 6leo < temperatura de referéncia, o deposito trabalha em subpressdo. Se a amostra
de ¢leo de cerca de 0,2 L tiver de ser retirada do dispositivo de escoamento, purgue o ar do tubo de enchimento e ateste de
acordo com a seccdo 4.5.
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